
Enseignement/Training and Education 

ACADEMIC TRAINING 

The programme of courses arranged for October 1968 to June 1969 will be distributed this week. 
Other copies will be available from the Training and Education Services 1 Secretariat (Office 
2-060, lab. 4 f tel. 2844). 

Affaires Sociales/Welfare 

GARDERIE D *ENFANTS CERN CERN DAY-NURSERY 

Nous rappelons qu Tune garderie d 1 enfant s est 
organisée au jardin d' enfants du CERN deux  
après-midi par semaine, le mardi et le jeudi, 
de 14h.00 à Î7h.30, selon 1 *année scolaire 
des écoles officielles de Genève. 

Sont acceptés les enfants de 2 à 6 ans. 

Une boisson est distribuée à chaque enfant» 
Les parents doivent fournir le goûter. 

Prix : Pr. 5.—• par enfant pour un après-midi. 

We remind you that a day-nursery is open at 
the CERN Nursery School two afternoons a week, 
Tuesday and Thursday, from 2 p.m. to 5.30 p.m., 
during the official Swiss school terms. 

Children between the ages of 2 and 6 are accepted. 

Bach child is given a drink, but a light snack 
should be provided by the parents. 

Price t 5 francs per child, per afternoon. 

les enfants doivent être inscrits entre 
9h.00 et llh.OO au plus tard, le matin du 
jour prévu pour la garderie, au 

Secrétariat Section des Affaires Sociales : 

tél. 2486. 

Those wishing to send their children to the 
nursery should contact the Welfare Section 

phone 2486 
between 9 and U o'clock at the latest, on the 
day concerned. 

Memoranda 

PARKING TC 

En raison de la construction d fun collecteur d 1 eaux usées, le parking TC situé entre les 

laboratoires 11 et 12, côté route vers la France, sera condamné pendant un mois dès le 

lundi 30 septembre 1968. 

Nous vous remercions de votre compréhension. 

B.W. Gamble 
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